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SPBEAI Tr a~* .

Cum mangaia dulce, alina usioru
Speranti’a pe toti moritorii!
Tristetia, dorere si lacrimi, amoru,
Asilulu si-afla in sinu-i de doru

Si pieru, cum de bore pieru nori .

Precum caletoriulu, prin munti ratacindu,
Prin umbr’a padurii cei dese,

La slab’a lumina ce-o vede lucindu
Alerga portatu ca de ventu

Din noptea padurii de ese:

Asie si speranti’a — c’unu licuru usioru,
Cu slab’a-i lumina palinda

Anima ’nc’ odata tremendulu picioru,
De uita de sarcini, de uita de nori,

Si unde o vede s’aventa.

La celu-ce in carcere plange amaru,
Si blastema ceriulu si sortea,

La ne'gria-i dorere i pune hotaru,
Facandu se-i apara in negru talaru
A lumii paranimfa — mortea

Si maicii, ce stringe pruncutiu-i la sinu,
Privirea de lacrime plina,
Vec(iendu cum geniile mortii se 'nclin’

Pe fruntea-i copila cu spasmuri si ch
Speranti’a dorerea i-alina.

Céa-ci vede surisu-i de gratie plinu,
Si uita pericolulu mare,
L ’aple’ca mai dulce la sinu-i de crinu

cnrsil

annalu.

inu,

Si fati’a-i umbresce cu peru ebeninu,

La peptu-i lu-stringe mai tare.

Asie marinarii pe mare amblandu,
Isbiti de talazuri, fortune,

Ishiti de orcanulu ghiatiosu urlandu,
Speranti’a Ti face de uita de ventu,
Si spera la tempuri mai bune.

Asie virtuosii morindu nu desperu,
Speranti’a-a lor frunte ’nsenina,

Speranti’a cea dulce de plata in ceriu,

Si face de uita de-a mortii doreri,
Pleopele ’'n pace li 'nchina.

Cum mangaia dulce, alina usioru
Speranti’a pe toti moritorii!
Tristetia, dorere si lacrimi, amoru,
Asilulu si-afla in sinu-i de doru

Si pieru, cum de bore pieru norii.

Mihaiu Eminescu.
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Fimorn

Sensatiunea causata prin toastu eradetotu
originala. Domn’a casei intre periuri de lacrime
si-a imbratiosiatu fet’a. Zefirescu s’a grabitu a
merge ca Sa-i sarute man’a si se-i gratuledie ca
unui fenomenu nou in literatura, — iu prip’a
mare inse s’a impedecatu intr’unu scaunu si a
cadiutu. Apoi neci nu s’a scolatu ci in genunchi
a sarutatu man’a fiintiei nemorit6re.

Dupa cina domnisior’a casei, la dorintia
comuna, se puse laforte-pianu si incepu s cante
o aria din oper’a ,,Dinorah.“ Avui ocasiune a
audi acesta rola esecutata de artiste renumite,
pentr’acea neci nu asceptai multu de la o dile-
tanta, dar ceea ce audii intrecu t6ta asceptarea
mea. Domnisi6r’a nu numai cad nu avea tonu,
ci canta forte — falsu. Dar ce se faci? cultur’a
de adi are si acea recerintia curiosa, ca tote fe-
tele — ori au chiamare ori ba — se ’nvetie
»,a bate“ forte-pianulu. Intru adeveru cu totu
dreptulu potui canta, ca:

Asta-di cate domnisiore,

Tote vreu a.escela

In vr’o arte [ncantatore,

Ori posiedu talentu ori ba.
Batu pianulu-forte, cahta,
Mai ca te-asurdiescu, dar taci,
Seu di cumca te incanta,
Ast’a-e mod’a, ce se faci ? V

Societatea a eruptu in aplause. Toti amu
fostu siliti a spune cate-unu complimentu dom-
nisiérei. Dens’a binevoi a se inchind gratiosu.

— Ti-placu cantarea? — me intreba sora
notariului. —

— Ba delocu nu.

— Si totusi disesi domnisiorei unu com-
plimentu frumosu.

— Trebuie se-ti spunu sinceru, domnisi-
6ra, cA mai mare minciuna decatu acesta n’am
disu de cand sum.

— Yedi dara, de ce nu-mi placu compli-
mintele ?

Conversarea nostra se intrerupse. Societa-
tea se rogad de domnisior’a casei ca se mai cante
ce-va. Dens’a incepu a cantd o hora magiara,
dupa una mai multe. Dupa ce fini era sunara
aplause si Ovidu Zefirescu, luandu-o de bratie,
o duse la loculu ei.

Amiculu Corneliu provoca pe sor’a nota-
riului ca sd caute si ea ce-va. La rogarea lui
Corneliu ne insotiramu si ceialalti barbati, in

urma apoi si ddmn’a si domnisi6r’a casei, ve-
diendu c& nu-e incatrdu, o rogara si ele se
cante.

Sor’a notariului
intona romanesce :

siediii la forte-pianu si

Multu e dulce si frumosa
Limb’a ce vorbimu,
Alta limba-armoniosa
Ca ea nu gasimu.
Salta aniin’a 'n pldcere
Cand o ascultamu,
Si pre budie-aduce miere
Cand o cuventamu,
Romanasiulu o iubesce,
Ca sufletulu seu. ...
O !'vorbiti, scriti romanesce
Pentru Domnedieu!

Sal’a resuna de aplause. Vocea tenerei fe-
tisiore avea iu sine ce-va dulce si farmecatoriu.
Toti erarnu atinsi forte placutu, mai alesu dupa
cantarea cea falsa de mai nainte. Tota societa-
tea se roga, ca se continue. Domnisior’a ni mai
incanta inca cu vre-o doue strofe.

In scurtu sor’a notariului deveni o fetitia
de toti admirata. Tenerimea conversa mai multu
cu dens’a decatu cu domnisior’a casei, ceea ce
ast’a observa cu nespusa neplacere. Ea, o feta cu
asi6 multu spiritu, imbracata in cele mai scum-
pe vestminte, — si totusi tenerimea prefera pe
sor’a notariului, care nu scriea neci versuri, Si
era imbracata forte simplu. Dar ce se faci? —
dise ea — nu poti cu omenii neculti nimica,
cé-ci nu pricepu de locu.

Domn’a casei asisdere nu mai potea de
mania. Si decise de locu, c& nu va mai chiamé
la cas’a sa pe sor’a notariului. 0 rudenia de no-
tariu se faca cucerire mai mare decatu fet’a
unui jude cercualu ! Neauditu !

De odata se 'ntempld unu ce neasceptatu.
Domnisior’a casei lesind. Ce bine cad Zefirescu
erd chiar in apropiarea ei si astfelu dens’a nu
cadiii pe pavimentu, ci in br”tiele acestuia.

Prin acesta scena petrecerea se turbura.
Domnisior’a venindu in ori, spuse ca doresce a
se culca, ceea ce erd setunalu ca noi se mergemu
a casa.

Peste putinu toti ni luaramu remasu bunu.
Pe drumu intrebai de fratele Corneliu:

— Cum ti-place sor’a notariului?

— E forte placuta si 'ncantat6re.

— Totusi nu e ca fet’a judelui cercualu.

— Las’o amarului! M’am desceptatu, nu o
mai iubescu; unic’a fiintia, cu care potu se fiu



fericitu, e sor’a notariului, fara care nu potu
trai, pe care o adoru!

V.

Trei dile trecura. La domnulu jude cercu-
jalu de atunce se facura mari straformari. Nu
pricepu numai imbracamintele domnei si ale
domnisiorei, cari de la acea sera memorabila
*devenira si mai lucsuriose, ci si natur’a si por-
tarea domniei lor. Ele cari pana acuma se tinura
de devis’a, ca mani’a strica frumsetiei, acuma
nu mai potu de ciuda si de necasu. Cum se nu?
Sor’a notariului, o feta simpla de popa, si-a cas-
tigatu preferintia la toti ospetii a supra fetei
judelui cercualu. Dieu ciudatu lucru! Asie e
acea daca omenii n'au crescere mai inalta! —
se mangaia socl’a judelui cercualu.

Acesta rusine infioratore nu se potea su-
porta. Trebuia dar a se ingrigl de o resbunare
de acesta vatemare grandiosa.

E curiosu cd femeile, cari altfelu prin le-
gea firei au anim’a cea mai frageda, sunt totusi
fiintiele cele mai crudu resbunat6re.

— Resbunare, resbunare ! —
domn’a.

— Hali! mai de graba stralucitulu sore
se va scola din culcusiulu seu demaneti’a la
apusu, — decatu eu se lasu neresbunata acesta
obrasnicia.

— Inse ce felu de resbunare?

— Hab! mama, taci! Minutulu inspiratiu-
nei mele a sositu. 0 schinteua divina aprinse in
mine foculu poesiei. Tdacere mama! Semtu ca
voiu se producu ce-va grandiosu. Hab! am ni-
merit’o ? Mama dulce, am nimerit’o!

— Ce?

— Am aflatu unuvmodu de resbunare.

— Spune-mi-lu si mie.

— Inca nu se pote. Mai tardiu inse de si-
gura, numai se succeda bine. Bravo! eca vine
Zefirescu, — te rogu lasa-ne apoi céate-va mi-
nute singuri, am se-i comunicu ce-va relativu la
reshunarea nostra.

Batura la usia. Ovidu Zefirescu intra.

— Sarutu manile, frumose dame! —
densulu intrandu.

— Plecatiune! 1)e multu n’amu avutu onore
a te vede, dle Zefirescu, — ineepu domn’a.

— Me rogu de iertare, cd de trei dile 'ncoce
nu mi-am implinitu placut’a mea detorintia de
a ve cerceta; ca-ci credeti-me am fostu forte
ocupatu, am conversatu totu cu musele, chiar
acumalucru la o drama in d6ue-spre-dieceacte.
(Apoi blastematulu de trei dile fu ne ’ncetatu
mortu de b6tu.)

eschiama
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— Eu — continua domnisior’a — acuma
scriu o epopea, si daca voiu fini-o, me voiu
apuca de o carte, ce va tracta despre emanci-
parea femeilor.

— Ce mai
démn’a.

— A sera a fostu petrecere la notariulu.

— Asie?! — noi n’am sciutu nimica des-
pre acesta. Inca neci nu ne-au chiamatu. De
locu se vede cine are crescere si cine nu.

— O !'me rogu domna, neci ceialalti ospeti
n’au fostu chiamati la petrecere; dar decand
sor’a notariului e aci, ambla multi teneri acolo,
asie si a sera ne adunaramu din intemplare
multi la notariulu, — in fine apoi aduseramu
musica si improvisaramu jocu.

— Asie dara dta acolo scrii dram’a cea
grandiosa, — observa domnisior’aintr’unu tonu
satiricu.

— Eu numai din intemplare me dusei,
anume veni la mine fratele Corneliu, carele nu-
mi dede pace pana ce fui silitu a-lu insoti.

— Domnulu Corneliu ambla desu la nota-
riulu ? — intrebd domnisior’a.

— Totu acolo siede.

— Ce stramutare pote face o simpla feta
de popa! Crescerea, crescereali lipsesce multora
— observa démn’a, — apoi esi din cbhilia.

— Potu sé& speru, angerulu vietii mele?
— intreb& Zefirescu, esindu démn’a din odaia.

— Si ce ar fi ore vieti’a fara sperantia?

nou e in orasiu? — intreba

Unu ceru fara stele, o gradina fara flori, o0 mare
fara valuri si méargele in fundu.

— Asie dara . . .

— Da.

— Potu sa speru?

— Thote.

— Ab! sum moritoriulu celu mai fericitu.
Ascepta, ascepta, 0 anima, nu palpita atatu de
infocatu, nu cumva tu, care ai suportatu vije-
liele infricosiate ale vietii mele fortun6se, —
acuma sub greutatea pldcerilor divine se te
frangi! Me ducu, alergu séeternisediu minutulu
acest’a intr’o poesla lirica, cacare n’a creatu neci
Petrarca.

— Nu te bucura inca, ti-am spusu cé poti
s& speri tote, inse numai daca te vei supune la
0 conditiune.

— Si acea?

Dar s& lasdmu pe junii nostri in singure-
tate, pote ca si densii se voru bucurd, daca vor
pote conversa fara martori! Mai tardiu vomu
scl si noi conditiunea domnisi6rei Lucretia.

(Va urma.)
losifu Vulcanu.
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Discursu*)

despre istori‘a literaturei italiane.

In medi-loculu astoru tempestati politice,
ale caroru grele urmari multu tetnpu se voru
simti anca; in faci’a dastora tempuri critice pen-
tru esistinti’a politica a natiunei si integritatea
teritoriale a patriei nostre: multi voru dice:
cum de omeniloru le mai vine voia si tempu de
a se ocupa si cu literatur’a!; ba pote unii voru
cugeta, ca nu e lucru generosu a chiama min-
tile omeniloru se guste studiulu placutu alu
literaturei!

Asie ar’ fi, candu literatur’a n’ar’ fi si ea
unu medi-locu potinte chiar’ la Tnflorirea natiu-
nei si la sustienerea patriei inse-si; si candu li-
teratur’a n’ar f1 si ea ceea ce promove, sustiene
si consolideza civilisatiunea; cultiva, inaltia si
intaresce natur’a morala a omeniloru; regenera,
descepta si nutresce individulu; definde, lumi-
neza si eterneza natiunea.

Ei! bine, candu vedemu aceste, si candu
scimu, ca perdiendu-se limb’a, se perde si esistin-
ti’a natiunala; candu scimu, ca literatur’a este
depositulu celu mai fidelu alu limbei natiunale;
candu scimu, ca vicendele literaturei au o nu
pucina ci destulu de considerabila influintia asu-
pra politicei si moralei; apoi candu mai scimu
si aceea, ca inimicii nostri nu se indestulescu a
ne fi inimici numai in politica si in vieti’a n6-
stra publica-natiunala, ci aceia cu inimiceti’a
loru se incerca a intra chiar’ si in santuariulu
vietiei nostre literarie: ei! bine, ve intrebu
atunci: 6re se nu ne mai vina nici voia, nici
tempu de a ne ocupa cu literatur’a? si 6re ar’
mai pote dice cine-va ca e lucruingratii a chia-
ma mintile omeniloru la studiulu literaturei?
Ba. —

Dar’ io totu-si cu asta ocasiune ii’am se
me ocupu de literatur’a nostra natiunala; o
lasu pe altu tempu si altoru capacitati romane
mai competenti decdtu cum asiu pote fi io.
Atat’a numa insemnu, cé a fostu unu tempu, si
acestu tempu a fostu o catena lunga lunga de
suferintie, care nu demultu si anca abie-abie a
trecutu, candu lipsiti de t6ta vieti’a politica si
natiunala, si injugati in servilismulu feudalu,
betranii nostri de sciintie, persecutati pana la
desperare, abie ascunsi si retrasi mai poteau

*) S’a cetitu in adunarea gon. a Asociatiunei tran-
silvane, tinuta in an. acesta la Alba-Julia. (Diseursulu
presinte ni a sositu chiar la inclieiarea nrlui trecutu.

Red.)

scrie cate ce-va.ca se ne remana limb’anu numa
in archivulu viiu alu poporului, ci si in cate o
carte aruncata in archivulu uitarei si alu pul-
bereifAsie, acea minte si anima romana, care |
se va incerca a face istori’a literaturei né6strel
natiunale, nu numai a cestoru din Transilvania,»
ci chiar’ si a toti romanii, nu va poté innedusij
cate o lacrima cu care va trebui se boteze opului
seu in t6ta pagin’a!

lo acum nu me ocupu de literatur’a ro-
mana, dar’vreu se discurgu pe scurtu despre
literatur’a unui poporu frate cu poporulu ro-
manu: despre literatur’a italiana si istori’a ei.

Voiu discurge despre acest’a, pentru ca
limb’aitaliana e cea mai de aprope si mai dulce
sora a limbei n6stre: sorori gemene, sorori na-
scute de odata; afara de aceea, literaturia ita-
liana e un’a nu numa dintre cele mai vechi, ci
si dintre cele mai frum6se si mai bogate litera-
ture ale lumei.

Yoiu Tncepe cu etatea etimologica ; voiu
continua si fini cu vicendele si desvoltamentulu
literaturei, incependu de la seclulu XIII. sipana
in diu’a de asta-di.

Premiiu si aceea, cad studiulu meu despre
literatur’a italiana mi-lI'am facutu anca pe tem-
pulu candu studiam legile in universitatea din
Padu’a.

Nici odata vre-o natiune n’a incetatu de-
odata si intr'unu momentu de a-si vorbi limb’a
— pentru de a primi alt’a; ci, ca in t6te lucru-
rile din natura, asie si in vorbire, prin intrarea
si primirea continua a vorbeloru noue seu
straine in forma ori in materia, pote din di in
di si din tempu in tempu se incete cele vechi
si se se parda cu totulu. Ast’a inse este cu po-
tintia numai acolo unde inceta simtiulu de pa-
triotismu si natiunalismu. Aceste italianiloru
le sunt proprie, si vechi’a loru limba vieza si
asta-di.

La inceputu, intre locuitorii Italiei mai
comuna era limb’a Latiului, cetate asiediata
unde este acum Rom’a, si care cucerise tota pe-
ninsul’a; ma erau si alte dialepte anca mai ve-
chi, cari parte s’au mestecatu cu cel’a, parte I’au
modificatu, parte a remasu multu pucinu nea-
tacate; se scriea inse si se cultiva numa dialep-
lulu Latiului, care fii numitu latinu. Asta-di
anca diferesce limb’a vulgului italianu, de lim-
b’a scrietoriloru, ma acesta diferintia a fostu
cu multu mai mare si mai simtitéria atunci,
candu patricii erau numa cuceritori, era popo-
rulu numa cuceritu; limb’a latina, limba arte-
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fici6sa, era limb’a celora, era poporulu vorbia
limb’a sa naturala. Nime s& nu creda dara, cé
in Itali’a s’ar’ fi vorbitu candu-va limb’a lui
Cicerone seu a lui Liviu; poporulu era departe
de acest’a.

Abie dupa caderea aristocratiloru, Rom’a
se face mai populara, si limb’a poporului incepe
a ave prevalintia; apoi cu introducerea cresti-
nismului, ministrii acestuia, voindu a fi intiele-
si de catra poporu, s’au folositu de limb’a aces-
tuia seu in traducerea cartiloru sante, seu in
predice, discusiuni, apologie si altele; apoi cu
iruptiunea barbariloru, cu destruirea imperiu-
lui, scapatandu sciintiele, cei pucini, cari mai
scrieau, o faceau acest’a in limb’a poporului,
seu limb’a vulgara, cum o numescu italianii.

Si asi6 s’a formatu si a apucatu la potere
limb’a italiana, simpla, analitica, dulce dupa
analogia, etimologia, a une ori si dupa eufonia,
totdeauna inse dupa logic’a naturala a ei, espli-
candu relatiunile mai bine prin adjutoriulu pre-
pusetiuniloru decatu prin variatele desinintie
ale casuriloru, si esprimendu multe accidintie
ale verbeloru prin verbe ausiliari, si precisandu
subiectulu cu articlulu, si tienendu mai bine
la ordinea ideeloru, decatu la sintass’a com-
plicata.

Asie nu incape indoiela, cd limb’a italiana
de asta-di s’a inceputu a se scrie pucinu dupa
a. 800.; dar mai cu sema s’a inceputu a se scrie
indata dupa ce italianii, scapandu de sub dom-
nirea strainiloru si a feudatariloru, s’au consti-
tuitu in republice; si nu mai pote fi dubiu, ca
parintii de pe atunci ai italianiloru, in parla-
mentele loru, au vorbitu si au tratatu obieptele
publice ale tierei in limb’a dulce si naturala a
poporului, aretandu ca este apta de a esprime
si idee mai inalte si mai complicate, si materie
mai importanti, decdtu cele domestice. Asie
limb’a italiana se ndascu nu prin oper’a literati-
loru, ci prin poporu, care singura e si vieti’a si
suveranulu ei; de aici oluau aceia cari oscrieau;
si pe candu la acest’a au conferitu patriotismulu
si nationalismulu, pe atunci religiunea anca si-a
datu tributulu seu la sustienerea, regenerarea
si inflorirea limbei italiane, fiindu c& preotii,
omeni din poporu, se folosiau de limb’a acestuia
in cantece, oratiuni, predice, legende si altele
ce erau destinate pentru poporu. Asemene cei
cari voiau a place la lumea frumosa se serviau
de limb’a poporului, si cu frumseti’a si simpli-
citatea acesteia cantau cantecele animei ce bate
pentru totu ce e naturalu si frumosu. Astfeliu,
pe langa predicele preotiloru, poetii scrieau ver-
suri in limb’a poporului; si se afla poesii ita-

liane scrise de pe la a. 1200. Pucinu dupa aceea
se apucaraaltii a scrie cronice, si descrisera eve-
nemintele tiereloru loru.

Cronic’a cea mai vechia, din cate s’au con-
servatu, se dice a fi a lui Mciteo Spinelli, care
a sorisu istori’a neapolitana de la a. 1247 pana
la 1268.

Scrierile prime, precum la tote natiunile,
asie si la italiani se conserva numa ca vechi
monumente, si se venereza ca matrone antice,
deforme, dar’ cari ti-inspira devotiune.

Cronicele de pana aci sunt scrise fara arte,
fara stilu; cu t6te aceste in ele poti afla limb’a
italiana completa, apta de a esprime simtie-
minte gener6se, demne de omeni liberi. Pre
pucine cuvinte vei afla acolo, cari s& nu fia si
asta-di in usu.

Dar’ acum de pe acelu tempu s’au adope-
ratu italianii a se folosi de limb’a poporului in
scrieri mai cugetate; asie parintele Guidotto da
Boloyna a scrisu férte frumosu despre tesea:
,Non si dee schivare alcun pericolo per far
salva la patria.“ (Nu trebe s& ne fia frica de
nici unu periclu pentru a salva patri’a.)

Astfeliu la inceputu limb’aitaliana o scrieau
preotii, poetii si cronicarii; toti acestia inse mai
multu se tienu de gramatica decatu de lite-
ratura.

Acum inse trei luceferi resaru pe ceriulu
literaturei italiane, si pe candu mai tote popo-
rele zaceau in intunerecu, eca in Itali’a trei
atleti de sciintia redica literatur’a italiana la
gradulu celu mai inaltu.

Dante, Petrarca, Bocaccio sunt numele pri-
miloru regeneratori si fundatori ai limbei si
literaturei italiane.

Inspirati cei doi primi de patriotismu, amore,
si religiune, au scrisu acele opuri grandiése, ce
si asta-di sunt admirate de lume.

Comedik divina a lui Dante, Poesiele lui Pe-
trarca scrise in on6rea Laurei, Decameronele lui
Bocaccio — sunt si voru fi totdeauna celu mai
preciosu depositu alu limbei italiane.

Acestu triumviratu literariu, prin operele
sale, a lasatu posteritatiei limb’a italiana intota
originalitatea, in téta frumseti’a, in tota natura-
litatea ei.

a.) Dante divinulu, anim’a cea mare a lui
Dante, unindu simtiemintele cele mai nobile de
patria, amore si religiune, a scrisu 0 poema,
.pe care si-a pusu man’a si ceriulu si pamen-
tulu.”“ Acest’a e, cum am disu: ,Comedi’a di-
vina." In acesta Dante, la anulu 1300 fiindu pe
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calea diumetate a vietiei sale, dupa cum dice
elu, adeca de 35 de ani, si-imagina ca s’a per-
dutu intr’o selba intunecdsa de pecate, unde lu
asalta leulu superbiei, lup’a avaritiei si pantera
lusuriei (desfrenarei), si despereza de a mai pote
est de acolo: dar’ din ceriu Beatrice veghieza
asupra lui, si se raga la indurarea domnedie-
esca, ca se-i tramita pe Virgiliu, care se lu
sc6ta din gresieli; acesta inse lu conduce prin
abisele infernului, apoi prin stancele purgato-
riului, pan’ ce Beatrice insa-si lu redica din
sfera in sfera, din lumina in lumina pana la
splend6rea paradisului, unde se presinta la tro-
nulu eternului Domnedieu. Yirgiliu, poetulu
latinu, si Beatrice, amant’a lui Dante, au fostu
persane adeverate, ci Dante si-a facutu din ele»
doue fiintie simbolice; cel’a a sciintiei umane,
cest’a a sciintiei divine; adecapersonificatiunile
filosofiei si a teologiei.

Filosofi’a, Virgiliu, i areta vaile unde se
pedepsescu pecatele capitali, apoi giurulu pur-
gatoriului unde se Tndrepta gresielele mai usi-
6re, pentru ca animele se se faca demne de
creatorele. La fia-care pasiu Dante intelnesce
perséne vechi seu moderne, si pe scurtu, dar’
cu fortia, le atinge istori’a; si acestoru persone
seu conducatoriului seu espune dubiurile ce le
are in privinti’a celoru mai importante pro-
bleme ale vietiei: cum din parintele bunu se
nasce fiiu reu; pentru ce atatia gresiescu intru
alegerea chiamarei sale; cum vointi’a omenesca
remane libera pre langa t6ta predestinatiunea
divina: cum esiste reulu sub unu domnedieu
bunu; si altele asemeni.

Unele i le esplica Virgiliu, altele umbrele;
cele mai sublime sunt reservate Beatricei, adeca
teologiei. Acesta sciintia era pe acelu tempu re-
gin’a a t6te; toti se ocupau cu ea ca acum de
politica. In politica, Dante, ea omulu care vede
defepte in person’a ce i este scumpa, infrunta
Itali’a si mai alesu Florenti’a, pentru vitiurilece
superau si apesau societatea; judeca pe omeni si
evenemintele; dar’ aci se areta cu patima, de
ora-ce se scalacu inveptive contra inimiciloru sei
personali, dar’ mai alesu in contra papiloru,
caroru Dante le imputa tote suferindele Italiei
si tota depravarea religiunei.

Cele trei eleminte ale poesiei, naratiunea,
representatiunea, inspiratiunea — tote se mes-
teca si se inschimba in Comedia divina. De aci e
ca Dante, ,sh6ra asupra altora ca o acila,” si
va merita, totdeauna a fi studiata acea origina-
litate a sa, esita din adeveru; o potere si 0 pre-
«isiune ce nu se mai afla intr’ altulu; intr’unu
versu e compendiatu unu capu intregu de mo-

ralii; intr’o tertina unu tratatu intregu de sti-
lu;intr’altulu téte fundamintele teologiei ca-
tolice. Elu unesce sborulu imaginatiunei cu
speculatiunile rationamentului; atinge incepu-
tulu si finitulu lumei; descrie ceriulu si pamen-
tulu, pe omu, angeru, demoniu, dogm’a si le-
gend’a, materi’a si infinitulu — tote cu cunos-
cintiele mintiei sale si cele ale poporului.

Anca inainte de acesta poema, Dante, ina-
moratu de Beatrice, morta in etate de 26 ani,
a scrisu ,,Vita nuova“, in care si-depuse simtie-
mintele sale cele mai intime, ce i le escita acea
frumé6sa.

Afara de aceea a mai scrisu o carte
Monarchia“, alt’a ,,Del volgare Eloquio.”

b.) Dar’ se trecemu la Petrarca. Acest’a
pentru dulceti’a sa e placutu la mari si mici,
pentru inmens’a sa invetiatura e admiratu de
toti. In cele mai multe poesii ale sale arde si
elu de flacar’a patriotismului, religiunei siamo-
rei. Numele celu mare si-lI’a castigatu inse prin
poesiele scrise in onorea Laurei; poesie de o me-
lodia suava, de o limba candida, de unu stilu
viiu; monotone pentru unulu si acela-si obi-
eptu, dar’ pldacute pentru varietatea cugete-
loru si imagineloru.

Spiritulu tempuriloru are nu pucina influ-
intia asupra spiritului omeniloru. Pe tempulu
lui Dante republicele italiane erau pline de
vietia; pucinu dupa aceea escesulu libertatiei
trase Itali’a in ruina, si incepura a domni cei
tiranuti, cari pe tempulu lui Petrarca diregeau
politic’a din cabinetu si cu tradari in folosulu
propriu si in detrimentulu patriei, pregatindu
astfeliu etatea inertiei culte, si a delipteloru si
a virtutiloru depravate, si a nefericiriloru. Asie
Petrarca a cantatu mai mole, pentru cd mai
mole era v6cea seclului. Petrarca, binevoitoriu
cu toti, impartid laude si le dorid pentru sine:
se pasiuna pentru proteptorii sei, si n’avea cu-
ragiulu de a parasi locurile seu persanele, de-
spre cari sciea ca i strica; si deca lu prindea
uritulu de vitiurile tempului, se- retragea in
senguretate si studia. Nu asie Dante. Pe elu
studiulu nu lu retienea de la vieti’a publica;
elu voia a trai in lume, a-i studia pasii si a-i
indreptd; elu despretiuid si blastema; spunea
adeverulu, de si esacerba pe inimici; la amicii
insi-si le inspira mai multa reverintia decatu
amoru. Si unulu si altulu, si Dante si Petrarca,
infruntau pe italiani pentru discordiele frati-
esci; ma Dante pare ca le atitia mai tare, era
Petrarca mergea strigandu: pace, pace, pace,
fara sa-si aduca aminte cd paceanu e buna, deca
nu e si onorifica.

11De
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Dante a scrisu in limb’a poporului; Pe-
trarca si-a diptatu multe opere ale sale in lati-
nesce, si italianesce se parea a serie numa din
trecere de tempu. Petrarca cu o dulce armonia
a espresu cele mai gingasie pasiuni; Dante cu
aspretia a espusu cele mai sublime arguminte;
portarea lui e libera, resoluta, era alui Petrarca
e delicata, lina si lingusitoria ca la omu care a
traitu la- curti.

c.) Dar’ mai popularu si totu odata mai
pucinu religiosu a fostu Giovanni Bocaccio. Pet-
rarca i-a lasatu prin testamentu 50 de galbeni,
ca se-si faca unu vestmentu de casa pentru pri-
vegbiarile sale de ierna. Elu a contribuitu dim-
preuna cu Petrarca la renascerea cunoscintiei

si amorului de clasici; a scrisu forte multe ver- «ocupa cu studlulu in acea

suri in limb’a poporului, apoi poeme, apoi ro-
mantie; elu s’a apucatu a esplicd Comedia divina
a lui Dante spre a escitd amorulu de patria, si
a instrui tenerimea in sciintie, si a indemna la
virtuti civile. Ci capulu de opera alui Bocaccio
e Decameronele.

Candu patri’a sufere de nefericiri politice,
toti omenii se concentreza, se adjuta, se sacri-
fica binelui comunu: dar’ Bocaccio ce face?
Si-imagina cinci teneri, cari se intelnescu in
Beserica cu cinci amice ale loru, si si-propunu
si se invoiescu a se retrage cu ele intr’o campla,
si a si-inmoia fric’a si compasiunea in viatia cu
placere, si in a spune novele (povesti). In diece
dile fia-care din acele diece persone a spusu
cate-o poveste; de aci Decameronele, cuventu ce
insemneza diece dile. Cea mai mare parte din
aceste novele sunt obscene; tote de simtiementu
paganu, batendu-si jocu de virtute, de puritatea
neravuriloru, si escitandu pasiunile in locu de

a le infrend. Asie pe Bocaccio nu I’a inspiratu
neci patriotismulu, neci religiunea, ci numa
amorulu; dar’ nici acest’a nu e puru si castu

ca in Dante si Petrarca, ci mai multu sensualu
si fara puddre. In urma inse si Bocaccio s’a in-
torsu de pe asta cale, si-a indreptatu vieti’a, si a
scrisu alte compositiuni de obiepte sacre; ci
aceste s’au datu uitarei, era cele au remasu.
Limb’a in care a scrisu Bocaccio e cea mai
buna, dar’ nu asie stilulu. In locu de naturale-
ti'a, intrebuintiata de contempuranii sei, si ce-
ruta de geniulu limbei inse-si, si asemene dis-
cursului de amici la amiciin iamiliaritate franca
si demnitosa — elu da periodeloru cadinti’a,
transpositiunea si complicatiunea proprialimbei
latinesci. De aci in elu afli fra*e maretie, perio-
de rotundite, armonia bogata, dar totodata unu
noroiu de incise, oambitiune ce trece in ingonfare,
o multime de frase ce slabesce perspicuitatea.

Inse pote pre multu ne-amu opritu laacesti
trei eroi ai literaturei italiane. Prd multu pen-
tru unu discursu, in care pe scurtu vreu sa vor-
bescu despre intrega literatur’a italiana; dar’
pre pucinu, si neci decum nu ne-amu opritu
destulu, pentru de a-i cunosce deplinu.

Cu tote aceste se trecemu peste acestuseclu,
seclulu XIII., care se considera ca seclulu de
auru alu limbei italiane; pentru cd acest’a anca
nu era stricata prin mestecaturi strdine ; scrie-
torii o intrebuintiau fara maestria, fara acele
capriciuri, ce facu a preferi cirtificiosulu la natu-
ralulu frumosu. In acestu seclu anca preotii au
fostu cei mai multi, cari au scrisu, pentru ca
aveau si voia, si comoditate, si tempu de a se
lume agitata. Totu
pe acestu tempu se afla si istorici destulu de
buni. Asie sunt cei trei Villani, cari au scrisu is-
tori’a patriei sale, pentru de a o lasd posterita-
tiei si ,per dare esempio a quelli che sono a

s venire."

Asie scrieau italianii atunci, candu multi
din regii si principii Europei nu invetiau neci
macar’ a ceti, si cei mai mari domni nu se
scieau subscrie decatu facandu cruce Tnaintea
numelui!

Dr. losifu Hodosiu.

Patruanghiulu de fortaretie italianu,
(Vedi ilustratiunea de pe pagin’a 341.)

In partea de catra mé&lia-n6pte a Veronei se in-
tinde pana la cetate unu dealu frumosu plantatu cu
vii; din culmea acestuia ai unu prospectu deplinu peste
tota cetatea pomposa, Verona.

Peste viile aceste orizontulu ti-areta doue punte
albe: fortaretiele Santa-Sofia si S. Mathia, cari cu cinci
turnuri ale loru, ce cadu inca mai Tncolo catra a me-
dia-nopte, garanteza si mai deplinu securetatea Vero-
nei. Turnurile, ce inchidu de totu drumurile, formeza
o linea intreita impregiurulu fortaretiei San Felice, care
d’altmintre, de la natura si prin positiunea ei favora-
bila, pare a Ti neocupavera.

San Felice std singuru pe Monte Caino, si este
puntulu de capetenia de aperare alu Veronei de céatra
media-n6pte; elu are tote recerintiele unei citadelle,
fiindu c& singuru domnesce atdtu peste fortaretiele
aprope de elu: Monte Caino, Santa-Sofia, San Leo-
nardo si San Mathia, catu si peste Verona ce se intinde
la pici6rele lui.

La spatele fortaretiei San Felice, ce-va mai Tn
giosu, chiaru deasupra caseloru Veronettei, e situatu
Castel San Pietro, care apera cetatea si suburbiulu
Veronetta de catragresaritu.



Verona represinta prin patruanghiulu seu defor-
taretie poterea ofensiva, era Mantua are unu caracteru
de totu defensivii. Cetatile aceste sunt impreunate prin
o linea de cale ferata, care trece peste S. Lucianu, pe
langa fortaretiele d’ Aspre, Schwarzenberg si Valmo-
den, prin Custozza si Villafranca.

Novela, de Fcrnando Fenneberg’.

Ploi’a era rece, vifore cumplite se certau unulu
cu altulu, toti preamblatorii erau siliti se fuga d’inain-
tea tempestatiei sub atare stresina scutitoria.

— E intunerecu ca si intr’'unu Pandemoniu, —
striga bunulu John Crow esindu d’in teatru la strada,
si si indupleca pasii catra casa, astupandu-se m sialulu
seu vechiu, caruia i se poteau vede acuma firele.

Abie s’a departatu de cati-va pasi, si se impiedecé
intr'unu objectu, ce jacea pe strada laterala. Incepii a
blastemd, apoi se apleca si trase objectulu acest’a catra
lumin’a unei lampe d’in strada. Indata se esck unu vi-
foru, care aduse in miscare céarpele, in cari era inva-
litu objectulu acel’a, si bnnulu John, plinu de spaima,
vedift tipuln galfedu a unei prunce.

— Domnedieule bune! — striga, — o fetisiora
pe strada, intr’unu tempu c& acest’a! Cine a auditu
asie ce-va! Cum te chiama, mititica? O Domne, credu
ca emortal

Se aplecd, si-si puse man’a pe anim’a ei. Cate-va
bateri schimbaciose si rapede lu convinsera, ca e viua
si dupa unu momentu, doi ochi mari, negri si schinteiosi
cautara aspru céatra elu.

— Ce faci aici pe strada, mititic’a mea?
nu mergi a casa ? — intrebd John Crow. —

— A casa? repeti prunc’a, privindu-lu cu sur-
prindere.

De ce

— Da, a casa, unde locuiesci ?

— Cu betran’a Bet, care me bate si me silesce a
cersi, si eu o urescu, — dise copil’a cu unu fulgeru
rapede a ochiloru sei negri, si se redica incetu.

— Nai neci tata, neci muma? — intrebd John,
cautandu-i cu compdtimire obrazulu uscatu.

— Am avutu odiniora mum’a — de multu tempu,
dar’ ea sa departatu, — replicii copiliti'a cu unu sus-
pinu profundu.

— Cum e aceea, de jaci aici pe strada? — in-
trebd John, a carui simpatia deveni d’in ce in ce mai
viua in urm’a respunsuriloru ei.

— Am rogatu pre unu omu se-mi daruiesca ce-
va, si elu m’a numitu cad-su o furatoria mica. si m’a
amenintiatu cd va face se me inchida, si vedi, domnule.
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am inceputu apoi a fugi, si am cadiutu. N’am potutu a
face alta-ce, ca eu nu-su talharitia!

— A buna-sema nu! Tu nu cauti a talhariu. Cum
te chiama ?

— Undine!

— Siodu nume pentru o cersitoria ! Du-te acuma
a casa, mai bine nu poti face!

— Nu indresnescu a merge a casa,

— Pentru-ce nu?

— Pentru-cd n’am bani, si Bet ne bate pan’la

morte, daca nu-i ducemu bani — dise fetiti’a cu ama-
retiune.

— Bieta copila, — dise John plinu de compati-
mire, — cum asiu dori sa-i potu ajuta!

Cugeta unu minutu la camer’a sa trista d’in po-
dii, la femeea sa obosita de lucrulu celu multu, si la
cinci copii flamandi; apoi cugeta, cd sermanei copile i
va fi mai reu asie, decatu chiaru ste insu-si, si John,
de si erd numai teatralistu saracu, avea totu-si anim’a
cea mai generdsa, care a batutu candu-va sub panura
tina,

— Vrei, Undine, se vini a casa cu mine? — o
intrebd elu cu afabilitate.

Ea cauta catra elu, ca ore seriosu vorbesce, si
vediendu-i cautatur’a amicabila, si-pnse manile intr’a-
le Ini, si dise indata:

— Vreu!

Intr’o chilia mica si intunecosa siedea domn’a
Crow, aplecata la lucrulu ei de cosutu. Patru copii, doi
fetiori si doue fete steteau petrunsi de frigu pe langa
unu euptoriu, care se parea a nu da numai nisce noride
fumu, si nici cea mai pucina caldurd. Unu copilu bol-
navii jacea intr’'unu leganu stricatu, care-lu clatina
mum’a cu petiorulu. Orele treceau un’a dupa al-alt’,
si numai strepetulu leganului intrerumpea leniscea in-
fioratori» d’in chilia.

— Mama, — dise o voce debila d’in coltiulu ca-
sei, — Enricu e forte flamandu, veni-va tat’a curendu
a casa ?

— Nu plénge, dragule, curendu, mintenu ! audi,
acuma vine tat’a — dii-te, Johnny, deschide usi’al —
dise domn’a Crow.

O manca-punga de a lui John Crow se scola, si
deschise usi’a indata. Dupa unu momentu sosi John
Crow, aducandu de mana pre mititic’a Undine.

— Da Crow !domne! ce ai adusu a casa? — in-
treb& domn’a Crow, scolandu-se, si scapandu-si in mi-
rarea sa lucrulu d’in mana.

— O faptura sermana, mititica, fara de casa, si
pardsitd de parentii sei, pre care ni-o-a tramisu Dom-
nedieu, — replica John.

(Va urma.)
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V.

Nevestgse’a.*)

Mirele:

Portari, portarei,
Dragi omenii mei,
Dati-mi mandr’a mea,
Deschideti port’a,
Ca se iesu cu ea!

Portareii:

Mire frumosielu,
Teneru fetiorelu, -«
Nu te lauda
Dieu cu acest’a;
Ca noi nu ti-’omu da
Mandruliti’a ta,
Pan’ ce-’i fi vorbitu :
Cine ne-a venitu

De la voi la noi”?

Mirele:

Bine me ’ntrebati,
Respunsu capetati:
Ca io mi-am menatu
La voi unu barbatu,
Pe socru celu mare
Dieu antaia-ora,

Se v~da feta

Ca mandra-e seu ba?

Portareii.
Mirelu de la mesa,
Pe soriti’a nosta
N’omu da nici de cum,
Pana nu ne spuni:
Ca a doua-ora
Pe cine-mi menara

De la voi la noi V

Mirele &

Portarei de porte,
lo respundu la t6te,
Céa a dou’a-data,
Dieu io am menatu
Pe cumetrulu mare,
Se veda fet’a
Ca mandra-e seu ba?

*) Aeestu cautccu se oanta de poporulu
romanu de pro ambele tiermuri ale Crisiului
negru in comitatulu Biliariei la nunta si res-
peptive atunci candu cuscrii cu mirele se
gata se vina cu mirés’a; si anume 4 s6u 3
insi dintre cuscri, totu atatia din partea mi-
resei seu dintre Corintei, lu-canta dupa o
melodia de totu fiumosa si araonidsa.

M
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Portareii:
Mire pre iubitu!
Bine ne-ai vorbitu;
Dar totu nu ti-omu da
Nevestuti’a ta,
Pana ne vei spune,
Ca pe ast’a lume,
Pe de-asupra nosta
Ce umbra-e mai grosa?

Mirele:

Ast’a lume are

O umbra mai mare,

Care-e cea mai grosa

Si-e de-asupra n6sta:
Umbr’a ceriului.

Portareii:
Voinicele mire
Esti fetioru de-a fire,
Dar nu-’i capeté
Dieu mandruti’a ta
Pan’te-’omu intreba:
Ce apa-e mai mare
Aici pe sub sore?

Mirele:

Ap’a cea mai mare
Aici pe sub sore :
Rou’a de ver’a
Pe tota lumea.

Portareii:
Mire mirisioru,
Frumosielu fetioru,
Nu te lauda
Nici cu atata,
C4& soriti a nosta
Nu va fi a vosta,
Pana ce ne-’i spune
Cu cuvinte bune:
Ce umbra-e mai grosa
N faci'‘a pamentesca
In postu de San-Petru ?
Si pana-’i géci,
Ce munte ar fi
Care e mai mare
Aici pe sub sore ?

Mirele:

Cate-ati intrebatu,
Tote-amu deslegatu,
Bine m’oiu gandi
Si-aste le-’oiu gaci.
Cea mai grosa umbra

Pe pamentu de-a supra :

Umbr’a stogului

‘N postu San-Petrului.
Si munte-e mai mare
Aici pe sub sore
Dieu mosinoiulu

'N verfulu muntelui.

Portareii:

Nu te lauda,
Ca noi nu ti-omu da
Nici acuma
Pe soriti'a nosta —
Nevasta frumosa,
Pana ce-’irespunde:
Ce glasuri mai mundre
Se audu pe-afara
Candu e primavera? . ..
Pana-i da cuventu:
Pe acestu pamentu

Ce urma-e mai mare ?

Mirele:

Portarei faleti,
Port’a deschideti,
Ca io am respunsu,
La ce mi-ati prepusu;
Bine m’oiu gandi
Si-aste le-’oiu géci . . .
Si asie respundu
Cé& glasu-e mai méndru,
Glasu de plugarelu
Cu-alu seu sbhicurelu
Pe boii-si manandu,
Din gura cantandu,
Paseri desmierdandu,
Tote desfetandu. m
Si pamentulu n’are
O urma mai mare

Ca si cea de plugu.

Portareii:
Bine respunsesi,
Bine ne spusesi;
Dar te-’omu mai imprinde,
Port’a n’omu deschide,
Pana ce ne-’i spune:
Ce rendu fu pe tine,
Si ce te-a aflatu
De tu ai intratu :
In gradin’a mare
Fara ’nsciintiare,
Si tu ai culesu,
Si tu ai alesu
Cea mai mandra flore
Ne arsa de s6re,
Cate ai lasatu
Tote le-ai calcatu,
Si s’au olivitu,
Si s’au vestedTtu.

Mirele:

Portdrei de porta,
Sufletiele bune,

Tote vi le-’oiu spune . . .
In gradin’a vosta

Fara scirea vosta;

Dieu nu m'am bagatu
Ci de scire-am datu:
Nici n’am culesu,

Ni'ci n’am alesu

Cea mai dalba flore,



Portareii catra mam’a miresei

Culdsa de

Mandru ‘nfloritore, —
Ci carea mi-a datu
Carea mi-a 'nsemnatu
Bunulu Dumnedieu
Mi-am luat’o eu.

Portareii

Tare bine, mire . ..
Dar ti-ddmu de scire,
Ca fetiti’a nosta —
Dalba, dragostosa,
Ea mai are frati,
Dieu frati ca-si bradi
Si sorori ca flori,
Si fratii ca ceru
Pelarii de peru,
Cogioce ‘mbumbate,
Topore ’ncoltiate;
Sororile ei,
Ele dieu cé ceiu:
Zadi'i resfetiate,
Céarpe impenate
Cogioce 'mbumbate.

Mirele:

Portari, portarei,
Dragi 6menii mei,
Deschideti port’a
Se-mi esu cu mandr’a;
Térgulu va fi Joi,
Si-’omu me’ noi si Voi,
Si vomu targui

Ce va trebui!

Remai sanetosa,
Maica drag’a nosta,
Ca fetiti’a ta,

Se va ’ndeparta . . .
Cé& nu ti-a placutu,
Cum ea ti-a facutu,
Cum ti-a maturatu,
Si cum ti-a spelatu;
Tu vei remane,
Era ea va m?’
Preste vai si munti,
Peste ape, punti,
Bunulu Dumnedieu
Nu te lase 'n reu!

M. Popiliu.
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Ce e nou?

(Din Zarandu) primimu ca
adausu la cele amintite in nrulu trecutu despre socie-
tatea teatrala magiara petrecatore acolo, ni se mai im-
partesiesce, cA numit’a societate in dominec’a trecuta
representd pies’a: ,,Don Juan seu Musafirulu de la
port’a iadului,” — in care Don Juanu si servitoriulu
seu Leporello si-facura recitatiunile romanesce, dra
ceialalti unguresce. Corespundintele nostru spereza, ca
se voru representd mai multe piese, dar curatu ro-
manesce.

==+ (La gimnasiulu din Blasiu) in acestu anu sco-
lasticu se inscrisera 339 de teneri, va se dica mai pu-
tini decatu in anulu trecutu.

(Din Timisior’a) ni se scrie, c& acolo numai
unu casu de colera s’a ivitu pan’ acuma, si victim’a
neci atunci n’a fostu atare locuitoriu de acolo, ci o
jidana, carea fugi spariata de coler’a din Pesta la Timi-
siora, unde in cealalta dT mori. Era-si s’a adeveritu
dara proverbulu romanu, ca: de ce te temi nu scapi!

(Necroloyu.) Protopopulu din Ardusatu, in

comitatulu Satumarelui, Stefanu Valeanu, repausa cu
finea lunei trecute in etate de 68 ani. Fie-i tierin’a
usiora ! Repausatulu fu unu preotu zelosu. In anii de

pe urma i causd multa dorere sufletesca mortea a doi
fii ai sei, unulu advocatu, altulu preotu de patru ani.
Acestu din urma, amiculu nostru Pamfilie, si pe cam-
pulu beletristicei dede dovedi de frumos’a lui capaci-
tate, intre scrisorile lui se gasi si 0 novelainca needata,
carea se va publica in foi’a nostra.

#*# (La gimnasiulu din Beiusiu) in anulu trecutu
322 de teneri au fostu inscrisi, d’intre acestia 297 sunt
romani. Ne rogdmu, ca cu inceputulu acestui anu sco-
lasticu respeptivii se ne impartesiesca nrulu tenerimei.

*** (Tnscrierile) la universitatea din Pesta se voru
incepe in 1 opt.; totu atunce si profesorii voru deschide
cursurile loru. Unele foi de-aice proieptara, ca din cau-
s’a colerei deschiderea anului scolasticu se se mai ama-
ne, ca nu cumva tenerimea se cada victima epidemiei,
dar proieptéarile nu fura ascultate.

(Renumitulu filo-romam,) dlu A. Ubicini a so-
situ la Bucuresci. DIu Ubicini a scrisu forte multu in
diuariele francesci despre romani, de acea credemu cé
la Bucuresci va fi primitu cu multa cordialitate.

*** (Fostulu domnitoriu alu Romaniei) Voda-Stir-

bei asisdere a ajunsu la Bucuresci, si — precum ni
spune ,Trompet’a“ — a doua di dupa sosire domnito-
riulu Carolu I a mersu de i-a facutu visita de bun’a-
primire.

Literatura si arte.

(Colectiuni de Poesii.) Stimatulu colucratoriu
alu nostru, dlu Georgiu Teutu; acuma arangieza sub
tipariu o colectiune din poesiile sale cele mai n<5ue. In
interesulu inflorirei literaturei nostre ne bucurdmu de
aparerea acestei carti si dorimu dlui autoru prenume-
ranti multi!

=== (La Bucuresci) va apare nu peste multu unu

,Dictionariu portativu germano-romanu.a Pretiulu 4.
doidieceri.
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Din strainetate.

*% (Imperates'a Franciei) petrece la scaldele de
la Biaritz; se intielege dara de sine, cA acuma in Bia-
ritz sunt forte multi 6speti, cortelele tote sunt pline si
pretiulu loru se urca pe di ce merge. Imperat&’a de-
maneti’a si ser’a totdeauna ese la preamblare. La ince-
putu publiculu era forte curiosu a o vede, si 0 urma in
numeru mare, acuma inse curiositatea cam scadiu si
imperates’a pote se se preamble fara a fi conturbata.
La diece ore demaneti’a principele imperatescu ese
pedestru pe strade la scalda, pe cale lu-urmarescu o

multime de copii, cu cari peste di se joea. Intrandu
clironomuln in apa, unu servitoriu — carele cunosce
bine afundimea apei — lu-pazesce de pe tiermure si

gi'igesce de tote miscarile lui, carele altfelu scie acuma
binisioru innota.

*** (Unu esemplu demnu de imitatu.") Neci unu ora-
siu nu este in lumea acesta, care se sacredie atat’a pen-
tru crescerea poporului, pentru inflorirea scolelor si
dotarea invetiatorilor — ca orasiulu Boston. Pentru
ila-care copilu de scola se dau pe anu 20. dolari din
ajutorie publice, nenumerandu-se aice sumele ce curgu
din casse private. Scolele acolo sunt palatiuri. Fia-care
cetatianu din Boston considera scolele ca cele mai
bune institute de asiguratiune in contra nefericirei pa-
mentesci.

*** (Galanteria fulgerului.) Unu invetiatu france-
su, cu numele Boudin, in tempulu mai nou se ocupa cu
acea ca se pota compune o tabela despre personele
tresnite de fulgeru. Densulu esperid, cd femeile au mai
putina causa de a se teme de fulgeru dccéatu barbatii,
cé-ci intre o suta si doue-dieci si optu de persone tres-
nite de fulgeru a gasitu numai doue-dieci si optu de
femei. S’a intemplatu si acea, cad d’intre barbatulu si
femei’a cari mergeau langa olalta, numai barbatulu fu
tresnitu.

=+» (Imperatulu Napoleonu II1l1) cand se duce la
venatu totdeauna duce cu sine 41 de sticle cu vinu.
Si de ce chiar 41 ? De ce nu 40 V Asta are o istoria
originala si istorica. Ludovicii XV. vena odata cu suc-
cesu stralucitu. Era forte caldu si regelui i era sete,
deci demandd se-i deic vinu. ,Regele vre se beiel®
striga adjutantele catra unu servitoriu. Dar vinu nu
era nicairi ca 'n palma. ,Unde sunt cele 40 de sticle
Cu vinu — striga atunci regele maniosu ce le-ati
adusu pentru mine Nimene nu graid neci unu cu-
ventu. In urma unu servitoriu si-lud libertate a res-
punde: ,Cine-va le-a beutu.“ — ,,Asie? — dfise regele
— spune domnului Cine-va, cé i gratulediu la poft’a
sa, dar me rogu alta-data a mi-se pune 41 de sticle, ca
acesti domni Cine-va, celu putinu a 41-a se mi-o lase
mie!” De-atunce la venaturile domnitoriului totdeauna
se ducu 41 de sticle cu vinu.

(Bismark) Tncepe a duce o vietia de totu nea-
semenabila cu cea de pana acuma. E totdeauna voiosu
si d& multe mese parlamentarie, la care si fostii
inimici ai sei se infatisiedia. Chiar si vestmintele-i sunt
alese cu mai multu gustu Ser’a se duce totdeauna la
teatru unde aplaudeza cu focu.

Proprietarin, redactorii respundiatoriu si editoriu :

S’a tiparitu in Pest’a 18G6. prin Alesandru Kocsi
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Grécitura de siacu.

De Petru Fontine.

Lim-  si- rin- za Din mer- su- vei
isi tea- cra, lin- fe- ob- ce de-i
cul- ba da tia, de- tia ge Si
ce nulu 0 lu- ser- tindu un- in
poru tiva- dul- tin- Pe a mari la

l -
ma- dea Jin- ma- ce Vva ce in-
Nu po- mare, Ca Elu ina- unu griji
Tare ro-  re, in  scopu Sub ta; a

Se pote deslegé dupa saritur’a calului.
Deslegarea géciturei de siacu din nr. 27 :

Rendunic’a mutatore

A sboratu din tier'a meae

Anim’a mea multu me dore,

Ca-ci te lasu o floricea.

Rendunic’a 'n alta tiera

Totu ferice va trai,

Va gasi 0 primavera

Mandra, verde ca si-aci.

Vulcanu.

Deslegare buna primiramu de la domnele si doin-
nisiorele : Elena Papiu, Ana Petco, Elena Demianu,
Julia Simonu, Ana Muresianu, Maria Cernetiu, Cata-
rina Craciunescu n. Sacosianu, Sidonia Sacosianu,
Luisa Traila, Cornelia Vulcanu, Ana Lacatusiu; si de
la domnii: Emericu Andreescu, Stefanu B. Popoviciu,
loane Simionasiu.

msra imcvnmn.

Suceva. Portretuln si biografi’a despre oare ni serii ni va
causa multa bucuria. Catu mai curendu.

losciintiare. Dnii pronumeranti, cari n’an prirnitu inett
poesi‘ilo red. acestei foi, lo voru primi in septeman’a venitore, —
acuma a siesea suta se espedeza.

IOSLFTJ VULCANU.

(in tipografi’a lui Erkovi, Galgoczi si Kocsi.) Piati’a de pesci Nr. 9



